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(54) Tiulo:
SEPARADOR DE CASCARA
Relvindicacién{es):
1. Un separador de céscara para separar las cascaras de cereales descascarados, en particuler de

arroz, con un dispositivo de alimentacion y un canal de cemido (5) corrlente abajo, el cual s seguido

por una camara (10) con un tomllio de descarga (11) para remover las caecaras, caracisrizado

porque el dispositivo de alimentacién tiene una zona de circulacidn de aire (3).




La invencién se relaciona con un separador de céscaras para remover las
cascaras del arroz moreno descascarado en una corriente de aire. Para
incrementar el rendimiento del separador de cascaras, se acelera un velo fino de
producto en |a zona (3) del dispositivo de suministro por medio de una comiente de

aire (4), antes de su entrada al canal de inspeccién (5).
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SEPARADOR DE CASCARA

La invencion se refiere a un separador de cascara, en particular a un separador de
cidscara para separar las cascaras del arroz moreno después del descascarado,

e.g., en un descascarador de rodillos de caucho.

Los cereales, en particular el arroz, se - descascaran antes de otros
procesamientos. Las maquinas de descascarado con rodillos de caucho son bien
conocidas para este propésito. Colocadas comiente abajo de ellos estan los
separadores, los cuales hacen posible separar limpiamente el arroz pardo
descascarado de los segmentos de cascara removida. Los separadores conocidos
muestran tres zonas de separacién y varias fracciones mezcladas, que entre otras

cosas, se forman en adicién al arroz moreno.

En los asl llamados separadores calibrados, el cereal se separa en un tanque de
prelimpieza, el cual se cubre con una malla de alambre grueso. El cereal pasa al
tanque y las mezclas gruesas se clasifican y se expulsan. Luego el cereal es
aspirado para quitar los mezclados livianos, en donde la corriente de aspiracion se
saca & una cidmara de deposicidon por medio de ventiladores. También se
proporciona un sistema para la recirculacién del aire para su reutilizacion. La

arena y el polvo no pueden ser removidas de la corriente de producto.
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Una maquina similar de limpieza por rodillos se describe en RU-PS 2133148. En
este caso, el cereal primero se libera de los granos redondos y largos, después de
lo cual se remueven los productos livianos y el polvo. Subsiguientemente la
corriente de cereal pasa a un canal de separacién neumatico adicional, en donde

los finos y fragmentos pueden ser eliminados. El aire se limpia y se reutiliza.

En los separadores que siguen a un descascarador de rodillo, en particular a un
descascarador de rodillo de caucho, la gravedad causa que el producto caiga
dentro del drea de alimentacién y aspiracién desde una baja altura de calda. El

producto cae a una baja tasa de caida.

El objetivo de la invencién es proporcionar un separador de cascara que permita
una separacién eficiente de las cascaras de los cereales, en particular de arroz
moreno descascarado. El arroz moreno aqul se descascara por medio de rodillos
descascaradores, e.g., como se describe en DE 10254099.8 o DE 10328751.5 (no

pre-publicadas).

El objetivo es alcanzado con las caracteristicas especificadas en la reivindicacién

de la Patente.

Preliminarmente acelerando el producto descascarado se hace posible generar
una corriente de producto apropiada en el separador de cascara (que aln se

puede separar con una selectividad alta) a una capacidad total mas alta y con un
2
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didmetro de canal idéntico. De acuerdo con la invencién preliminarmente la
aceleracion es neumatica, pero también puede ser en su lugar (o adicionalmente)
una rendija "alargada” dispuesta en frente del ajuste del rodillo del descascarador
de rodillo. El rendimiento se puede incrementar mucho mas. Si se calcula a partir
del producto de la superficie de seccién transversal de la compuerta de

alimentacion y la velocidad de la pelicula alimentada.

" Por lo tanto, dando un espesor sensible, y compacto del separador de cascara su
velocidad también se debe incrementar, ya que su espesor debe ser lo mas

pequefio posible para una separacién precisa.

Aqul también se encontré que el rendimiento no podria ser mas tangiblemente
incrementado via la altura de calda iniciando en una altura determinada salvo con

una gran altura total indeseable de la maquina.

En contraste, el transporte neumatico y la aceleracién preliminar del producto
pueden ser posibles para incrementar distintivamente Ia velocidad del producto sin
aumentar la altura total de la maquina. Como un resuitado, el espesor de la
compuerta de alimentacién se puede reducir, o se puede alcanzar un rendimiento

mas alto dando el mismo espesor y mayor aceleracion.
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Con un diametro grande de la compuerta de alimentacion, también se puede
proporcionar cormriente abajo un tomillo de distribucién o canalete. El producto

distribuido se acelera, e.g., en un canal presurizado con aire.

Un separador centrifugo deflecta el producto y lo envia hacia la abertura de
alimentacion a través de la cual entra en la comrriente de separacioén de aire. Debido
al bajo espesor de la pelicula, el producto se ventila a través del flujo de aire de
separacion, y se puede alcanzar una separacién precisa en porciones livianas y

pesadas.

La invencién se describird en mayor detalle mas adelante en una incorporacién

ejemplar basada en los dibujos de la Gnica figura.

Después del descascarado, por ejemplo en un descascarador de rodillos de
caucho, el arroz moreno descascarado viaja a una entrada de producto 1, en
donde el producto (mezcla descascarada) se distribuye mediante un tomillo de
distribucién 2 sobre la totalidad del espesor de un canal de cernido 5. El producto
distribuido cae en una zona 3 similar a un canal, en donde es acelerado por una
comriente de aire 4 desde una derivacién en una pelicula delgada y luego en el
canal de cemido 5. La corriente de aire primaria 8 pasa a través del producto,
separdndolo en una fraccién pesada y una liviana. La corriente de aire se dispone
de tal manera que las porciones pesadas (arroz moreno) caen sobre el tomillo de

descarga y se pueden remover. Las cdscaras (porciones livianas) ademas se
4
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aceleran en la pendiente y canal estrechado de cemido 5 y pasa a lo largo de las
paredes curvadas 8, 9 a la camara 10, en donde se remueven por medio de un

tomnillo de descarga 11.

La comiente de aire se circula. Un ventilador 12 la separa de la cdmara 10 via una
valvula de derivacién 13 atrds en la zona 3, o a través de una hoja perforada 14 en

el canal de cemido 5.

De manera similar, la comriente de aire puede adicionaimente ser enviada al
descascarador de rodillos de caucho, en donde el material, arroz descascarado
luego es similarmente acelerado antes del ajuste del rodillo, con el propésito de
disponer un liberador presurizado comriente amriba del ajuste del rodillo. La
capacidad del descascarador de rodillo puede por lo tanto incrementar

adicionalmente un bajo crecimiento de roturas.

En adicién y por contraste a lo descrito para el suministro de productos, también
seria concebible proporcionar el separador de cascara con dos canales de cernido

5 adyacentes uno encima del otro. (Zonas de clasificacion).
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Lista de referencia

1.
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Entrada de producto
Tomillo de distribucion
Zona

Corriente de aire

Canal de cemido
Corriente de aire primario
Tomillo de descarga
Pared

Pared

. Camara

. Tomillo de descarga
. Ventilador

. Vilvula de derivacion

. Placa perforada.
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REIVINDICACIONES

Un separador de cdscara para separar las cascaras de cereales
descascarados, en particular de arroz, con un dispositivo de alimentacién y un
canal de cemido (5) corriente abajo, el cual es seguido por una camara (10)
con un tomillo de descarga (11) para remover las cédscaras, caracterizado

porque el dispositivo de alimentacién tiene una zona de circulacién de aire (3).

El separador de cascara de acuerdo con la reivindicacién 1, caracterizado

porque la zoﬁa (3) desocupa en el canal de cemido (5).

El separador de céscara de acuerdo con la reivindicacion 1 o 2, caracterizado
porque se proporcionan dos canales de cemido (5) adyacentes uno encima

del otro.

El separador de céscara de acuerdo con por lo mencs una de las
reivindicaciones 1 a 3, caracterizado porque se proporciona un descascarador
de rodillo colocado corriente arriba del separador de cdscara, con un liberador

presurizado con aire comprimido antes del ajuste de rodillo.

|2
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eln Patent bzw. eine Erfinderurkunde in
leinqn anderan Staat als den Vereinigtem
ls:aaten von Amerika angegeben,
,ainschlieﬂlich aller internaticnalen
PCT-Anmeldungen, die wenigstens ein
[anderes Land als die Vereinigten Staaten
lvon Amerika bestimmen, derxen Anmeldetag
[dem der Anmeldung, fiir welche Prioritit
ibeanaprucht wird, vorangeht.

Vill-4-1- IFI‘l'IhI'B Anmelcungen;
1

[10 2004 002 627.0, DE, 16. Januar 2004
[(16.01.2004)




AC 0CE-2-MC

PCT-ANTRAG

a1

S+gna ZrEINREICHUNG

r— -

Ick erkenne hiermit meine Pflicht zur
Offenbarung jeglicher Informationen an,
die nach meinem Wissen zur Priifung der
Patentfihigkeit in Einklang mit Title
.37, Code of Federal Regulations, § 1.56
von Belang sind, einschlieflich, im
'Hinblick auf Teilfortsetzungsan-
meldungen, Informationen, die im
iZeitraum zwischen dem Anmeldetag der
ifriilheren Patentanmeldung und dem
jinternationalen PCT-Armeldedatum der
Teilfortsetzungaanmeldung bekannt
lgeworden aind.

{Ich erkldre hiermit, daf alle in der
.vorliegenden Erklirung von mir gemachten
|Angaben nach beastem Wissen und Gewissen
der Wahrheit entsprechen, und ferner,
idaﬂ ich diese eideastattliche Erklidrung
in Kenutnis dessen ablegs, das
wissentlich und vorsétzlich falsche
iAngaben cder dergleichen gemdfs § 1001,
Title 18 des US-Codes strafbar sind und
‘mit Geldstrafe und/ocder Gefingnis
bestraft werden kdnnen und daf derartige
wissentlich und vorsitzlich falsche
Angaben die Rechtawirksamkeit der
vorliegenden Patentanmeldung oder eines
aufgrund deren arteilten Patentes
gefahrden kdnnen.
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Wi~ Nams FAMIL.ENNAME. Yirmamn-

141

\Ul=-7- & oder ‘Nenrei=

12 .{Stact unc jeweis amerikarmscher Stan;
od. Lanc)

‘Jil=-%- Pyearsconiit

1-3

vii-i-1- Staatsengandrgkelt

T ¥

Vill=2-5- -Untarachrift dea Erfincers:

1-5 (falia nlcht !m Antrag enthaiten, ader falls

idla Enclirung nach der Einmesichung
-cleser imamationalan Armaidung jaut
jéer Regel 28ter komigiert ocer
[hinzugeiligt wurde. Die Unterschrift solf
‘nicht des Agenten, sondem dea
Efirders sein.)

Vill4-1- Damm:

1-6 i(almr Unterschrift, die nicht im Antrag
enthaltan ist, oder einar E-kikrung, dla
faut der Ragal 26ter nach der
Einreichung der Intematonelen

GORLTITZ, Frank-Otto

Braunschweig, Deutschland

iG6rlitz, Frank-Otto Olbrichstrasse 16 D-
‘38116 Braunschweig Deutschland

 Basd- Ok (i,

i
i AL 44 200Y

‘Anmsicung korigien oder hinzugefGgt

jwurde)
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X Kontrollista Anzarl cer Silker Zlexrcriscra Jagien. ceigaltet
X Areeg finidusive S-kidiru-gsbdicer. 11 7
iX-2  (Beschreibung 5 -
IX-3 Anapricne 1 -
X< Zusamrerfassung 1 7
iX-5 'Zoidmung(onl ' 1 -
7 " INSGESAMT 19

,Beigeflgta Unterlagen . Jruerdagain) ir Papierform beigefigt :  Elektronlec:e Oaiei{an) balgefist
X2  !Blad fiir die Gebihrenbergcnnung ! 7/ I -
IX-13 IPriodutlbeloa(o) :Unt erl age (n) vIi-1 . -
IX-17 IPCT-SAF E Oatentriger I - ! 7/
IX-18  [Nr. der Abb. der Zsichn., dia mitder '@ ig. 1

Zussmmant, vercffentiiciht werden

jaall
1X.20 iSpneho der int. Anmeidung
X-1 |Unterschrift das Anmelders, des

Anwaits oder des Gemeinsamen

Vertretars

|
X-1-1  |Name
X-1-2 iNIﬂ'Iﬂdﬂmmﬂﬂﬂdﬂl Parson ‘Dy. Joachim Frommhold
X3 |Eigenachan [gatenta.nwalt:
X2  |Unterschrift des Anmeiders, dea |

Anwalts ader des Gemeinsamen '

Vartreters I

| ! ‘ f'
X-2-1 jNama IBUELER AG ; //6}3 /0 ce
X2-2  [Name der untarzsichnenden Perscn |patrixia Mazlout-Gubser
X-23 |Eigenacheft !0f fice Manager
X3 }Unllu:hrﬂl des Anmeiders, des : ~

Anwalts oder des Gemainsamen e r

| Prawt - Ok %,,_e: ¢(

!v-nm-u

%31 INlme (FAMILIENNANE, Vomame)

X-3-2 Nama der untarzalchnenden Parson
X-3-) !Eignrmn

]

!Génnrrz, Frank-Otto

!
1
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VOM ANMELDEAMT AUSZUFULLEN

10-1 Datum des tatafichlichon Eingangs
idleser internationalsn Anmeldung

102 Zeichnung(eni:
1C-2-1  Eirgagangen
1022 [Nient slrgegargern {

102 Geindertes Elngangsdatum sufgrund
n:chtrlgllch Jedoch fristgerecht
'cmgog Unteriage{n] oder
Zelchnung(en) zur Vervolistindigung |
dieser Int. Anmaidung

104 Datum des frlngenehnn Eingangs
Jﬁm

dar Berichtigung nach PCT Artikel I

Intomltlcnnll Racherchonbehdrde

chenwxempiars bls zur Zahiung dor

10-6 Ulnrrnllﬂung des Rocher- '
RecherchengebGhr sufgescheben ¢

VOM INTERNATIONALEN BORO AUSZUFULLEN

tenoxamplars balm Internationalen )

1141 F:tum des Eingange dos r
Boro
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1¥2-2 Prifergebnisse Grin?
Seastxn Please note that the following States
.have NOT been designated: DE KR RU.
13-2-3  Prifergsbnissa .Grin?
Erkirungan ‘Manuell eingetragene Daten. Uberpriifen
‘Sle bitte den Inhalt.
Priifargebnisse :Grin?
iErui"‘""" Manuell eingetragene Daten. Uberpriifen
Sie bitte den Inhalt.
Prﬁl'_lruobnisu Grian?
Erkifrungen Manuell eingetragene Daten. Uberpriifen
S5ie bitte den Inhalt.
13-28 Prifergebnisse Grin?
IGebdhren . = s .
| Bitte bestidtigen, daf das Gebiihrenver-

zeichnis in der zur Zeit geltenden
Fassung benutzt wurde
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(19 Weltorgunisathon Rir peistiges Eigentum

(43) Internutlonules Veriiffentlichunpsdatum

112) NACH DEM VERTRAG DRER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GEBIET DES
PATENTWESENS (PCT) VEROFFENTLICHTE INTERNNTIONALE ANMELDUNG

Imiemavonales Bliro

28. Juli 2005 (28.07.2005)

{10} Internationale Veriiffentlichungsnummer

WO 2005/068079 Al

15 Intermationule Pateniklssifikatlon™

(21} Internutlonnbes Aktensclchen:

HBOIB 1702
PCTICTI N ANOTOS

(21) Intcrnullonules Anmeldedalum:

2. November 204 (24.11.20040)

{25} Elnrelchungsxpruche: Deutseh
126) VeriiTeniHehungssprache: Deutsch

(7N
{78)

Anguben wur Prioritiit:
102004 002 627.0 6. Janoar 2004 (16012004 DI

Anmlder (fiir alle Besthmumagssiunien mit Aussiahne v
8 BUHLER AG |CHAC: Bahnbulsirasse, CH-9240
Uzwil (11,

Erfinder: und
Erfinder/Anmelder  (uur  Jir

HS:  GORLITZ,

Frunk-Otlo |IIZDI]: Olbrichstrusse 16, 3R110 Braun
schweig 1109,

(8D Besttmmungsstanten tsoweir sicit anders angegelen, fir

Jode verfiighnre nationale Schutzeevhisart): AL AGL AL
AM, AT, ALL AZ BA. BB, BG. BR. BW. BY. B/ CA. UL,
ON. U, CRCULCZ. DKL DML D BEC. ELL LG ES. FL
GR. GD. GLL GIL GM. TR D, 1D, 1L ING IS, 1 KE
KG KPP KL LC LR, LROLS L L1L LV, MA. MD. M.
MK, MN. MW, MX. MZ. NA. NL. NO. NZ. OM. 1. PLL
PI.PT, RO, SC, S, SE. S, SK. S SY. TLTAMTN. TR,
TL.TZ, UA. UG, US, UZ VC, VN, YU ZA. ZM. 7ZW.

(84) Bestimmungssiunten {soweit uiclt unders angegeben. fiir

Jode verfiighare regionale Schutzrmchisani: ARITPO (BW.
Gl GM. KL, LS. MW, MZ NA, SD. S1.. 8Z T/ 116G,
ZM, ZW), curusisclies {AM. AZ. BY. K4, KZ MD. RS,
1. TM). europllisches (AT BLL BGLCHL CY. C/Z DL DK,

HHirtserzing wal der ndelsten Seite]

(&h

(=)

2005/068079 A1 | MY AED 00 00 0 D

Tle: HUSK SEPARATOR

Bezelehnung: SCEALENSEPARATOR

(57 Abatruct: The imvention rekaies 1o a husk separator for removing the husks of dehusked hrown rice in an air sancam. To increase

the performance of the husk separator. a thin pruduct veil is sccelerated in u z2me ¢3) of the supply deviee by means of an air stream

o h,
=

prior w iix entry into a viewing channel (5),

[ Foorsxeszung auf drr nilchsten Seite]
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L IS, FLFR.GBL GRLEIGL T IS, L0 MO N ML
I"T, Red, SE SL SK. TR OAPHBE B)L CE OGO OML
GAL GN. GQ. GW ML MR, NLE. SN TR, TG

ErkBirungen gemiili Regel 4.17:

hirnichtlich der hievaish des Egiinders 1 Reeel 4,17 Zifler
it fiir div polecden Bestimmtmgssunten AR, Wi, AL AAL
AL AL AL RN, BR.RG. HBR, RW. BV, BZ, '\, Ul CK,
COL CR UL CZ DR, DML DAL EC. EE, EG, BN, FL GA,
I, Gk, GHLGML TR, T DD, T IR IS, 1 KR, KG, KE,
AZ LC LK LR, LN, LT LU LA ALV MDD, AKG, MK, AN,
AW, MIX, MZA NA, NI Ne), NZ OM, PG PHL PLL P R,
SO SO SE, NG, SR S SY VL TML TNCTIR, T T 1A,
NG, DZ VU YN, VUL ZA, ZAL Z2W. ARIPO Batent (BW, G
GAL KE LS, MW, AlZ. NA.SD. S1. S T7. VG, ZAL ZW),
curasisches PaienttAM, AZ BY, KG, K7, MDD, RU T, TM),
cunypilisohex Buenr (AT, BE, BG. CHL CY. (7, DE, DK EE,
ES, KL FR. GB. GR. HUIE IS, IT. LU MO, NL PL 1T,
R SE, SLSK, TR). CAPE Patent tBE RL, CE UG, L CM,
G, GN, GO, GW, AL MR, NE, SN. TD, 1)

kinsichilich der Berechtizung dex Amnelders, rin Paienl cu
beantragen wind cu erlulien (Regel 417 Ziffer iii fur die
Joleenden Bestimmungsstiaten AE. AG, AL AM. AT, Al
AZ BA, BB. BG. BR. BW. BY, BZ CA. Ul UN. €'}, OR.

U, 4 DR, DM, DZ. EC, LR EGEN, FL GR. G, GE.
GHL GAL TR R, 1D, ML IN. IS IR KE, KGRI K/
LCOLK, LR, LN, LT LU LN, ALY, AID, Al MK, MK, ATW.
AIXN. M4 N NL NOL KL L G, PHE DL P RE)L S
NODUNE, NG, XK SL S TLTM TN, TR, TH T4 1), TG,
VA YVC VN, YU, LN ZAL 20 ARIPO Parent 1YW, GHL
GAL KE, LN, AN, AIZ NACSD. NI SZ, T, TG, AV ZW b,
enrdsivohex Paent (AL VL BY. KG, KL M, KT, 11, 731,
europainches Patent i AT, BE, RG. CHLCY, CZ, DE, DK, EE,
ES FLFR. GR.GR. I K, IS, TE LE, ARC,NL, PLPTE
Hed, SECNLSK,TR). QAP Paae (BE BJ. CF, C4, CL CAL
GAGN, G GW, AL MR, NE, SN TD. TG)

= hinsivinlicvh der Berechiigene des \nmelders, die Priori-
Ll einer friiheren Anmeldwng i heanspruchen (Reeel 4,17
Ziffer §id) fiir ulle Restinmnessinien

= Eidindererkbiinmg (Regel 4,17 Ziffer iv) nar B 1S

VYeriiftentlichi:
= it imernarionglem Recherchenhericiu

Zur Erklitrung der Zweibichstibhen-Codes wid der anderen Ah-
kitrzwieen winl anf die Erkldnmgen { “Guidinee Nows on Co-
dex and Abbrevisttions”) am Anjung jeder reguliinen Ansvabe der
PCT-Gacetie venviesen.

X

(57) Zummmenfusung: Die Erfindung betrifth einen Schalenseparator zur Abtrennung der Schiilen vom peschiilien Brounreis im
Lufistrom. Um dic Leistung des Schakensparatons zu erhBhen. wird ein diinner Produkischicier in ciner Zone (3) der Speiseeinrich-
tung vor Eintritt in einen Sichikunal (5) mitiels cines Lufistroms (4) beschleunigt,
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

PCT

INFORME EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL

(1l Capitulo de Tratad d

C peracién de Patentes )

(PCT articulo 36 y regla 70)

Referencia del solicitante o0 agente

Ver notificaclon de la tranamision del examen

RC 009-2-WO PARA PROSEGUIR preliminar internacional (formato PCT/IPEA/418)
No. Solicitud Internacicnal Fecha de presentacion internacional | Fecha de prioridad (dia/mee/afio)
PCT/CH2004/000705 (dia/mes/afio)
_ 24/11/2004 18/01/2004
Clasificacién Internacional de Patentes (IPC) o clasHicacién nacional e IPC
B02B1/02
Solictante
BUHLER AG st al.

contienen modificaciones que van mds alld

1. Este examen preliminar Intemacional ha sido preparado por esta Autoridad encargada del Examen Praliminar
Intemacional y es transmitida al solicitante de acuerdo con el articuio 38.

2. Este INFORME consiste de un total de 5 péginas, incluyendo esta hoja.

3. Este reporte también se acompafia con los siguientes anexos, que comprenden:
a. _X_enviados al solicitante y a la Oficina Intemacional, un ndmero total de ___ hojas, de la siguiente forma :
_X_ hojas de la descripcidn, reivindicaciones y/o dibujos los cuales han sido modificados y que son la base
de este reporte y/o hojas que contienen rectificaciones autorizadas por esta autoridad (ver regla 70.16
y seccion 807de las instrucclones administrativas ).
—_hojas que fueron presentadas con esta solicitud Iniclal, pero que dicha autoridad consideran que

presentada, como se indica en el item 4, casilla 4 No. 1 y |a casilla suplementaria,

b. ___(enviado a la Autoridad Intemacional dnicaments ) un total de ( Indicar tipo y nimero de carreras (s)
elecirdnicas (8)), ___, que contienen una lista de secuencias o tablas relacionadas con la misma, lelbles
tnicaments en computador, como 38 indica en la casllla suplementaria relacionada con la lista de
secuencias /ver secci¢n 802 de las instrucciones administrativas).

de |a revelacidn de la soficitud intemacional como fua

Declaracion motivada bajo el Art. 35(2) con relacion a la novedad, nivel inventivo o aplicaclén

4. Ests informe contlene indicaciones que 8e relacionan con los siguientes puntos:

l _X_ Basedel Informe

il ___ Prioridad

il — El no-establecimiento de opinién en relacién con la novedad, nivel inventivo y
aplicaciéon Industrial

v. — Falta de unided de invencion

V. X_
industrial; citaciones y explicaciones que soportan dicha declaracién

V. — Clertos documentos citados

Vil —_ Clertos defectos en la solicitud intemacional

Vi, _X_Clertas observaciones en la solicitud intemacional

Fecha de presentacidn de la demanda
19/04/2006

Fecha en que se completd este informe

14/10/2005

Nombre y direccidn de la autoridad encargada del
examen preliminar intemacional:

Oficina de Patentes Europea

D-80288 Munich

Tel. +49 89 2369 — 0 Tx: 523656 epmu d

Fax: +49 89 2389 - 4485

Oficial autorizado

Redelsperger, C.

Teléfono No. +48 89 2388-8058

Formato PCT/hoja separada/408 (hoja 1)(EPO-enero 2004)
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INFORME DEL EXAMEN
PRELIMINAR INTERNACIONAL Solicitud internacional No. PCT/CH2004/000705

|. BASE DEL INFORME

1. Enrelacidn con el Idioma, este reporte se basa en una solicitud intemacional en el idioma en que este fue
presantado, a menos que se indique otra cosa bajo aste item.

___ Este reporte se basa en las traducciones del idioma original al sigulente idioma, el cual es una traduccion
de este idioma para los siguientes propdsitos de :
Blsqueda internacional (bajo las reglas 12.3 y 23.1 (b}).
Publicacién de la solicitud intemacional { bajo las reglas 12.4 )
Examen preliminar intemacional { bajo ias reglas 55.2 y 55.3

2. En relacién con los slementos de la solicitud internacional, este reporte se basa en (reemplazar las hojas
que han sido suministradas a la oficina receptora como respuesta a la invitacion bajo el articulo 14, (os
cuales son referidos en este reporte como "presentadas originalmente" y no estan anexados a este
reporta).

DESCRIPTVO, PAGINAS:
2-5 Como originalmente fueron presentadas.

Como fueron reclbidas el 19/04/2005 con la carta de 18/04/2005

REIVINDICACIONES, No.:

13 Como fueron recibidas el 19/04/2005 con la carta de 18/04/2005.
DIBUJOS, HOJAS:
n Como originalments fueron presentadas.

3. Las modificaclones han resultado en la cancelacion de:

— El capitulo descriptivo paginas:
— Las relvindicaciones Nos.:
— Los dibujos hojas:
—— Lista de secuencias

Cualquler tabla relacionada con la lista de secuenclas

4, Esta Informe ha sido establecido como si (algunas de) las modificaciones no hubleran sido
efectuadas debido a que se ha considerado que van mas alld de lo reivindicado mediante la solicitud
intemaclonal (Regla 70.2 (¢ )):

___ El capitulo descriptivo paginas:
___ Las reivindicaciones Nos..
— Los dibujcs hojas:

__ Lista de secuenclas

— Cualquier tabla relacionada con la lista de secuencias

* 81 of ton 4 aplica algunas o todas de estas hojas que estén marcadas deben ser “ reemplazadas.”

Formato PCT/hoja separada/409 (hoja 1)}{EPO-enero 2004)



INFORME DEL EXAMEN
PRELIMINAR INTERNACIONAL  Solicitud internacional No. PCT/CH2004/000705

V. Declaracién motivada, bajo ol Art. 35(2) con relacién a la novedad, nivel inventivo o aplicacién
industrial; cltaclones y explicaclones que sustentan dicha declaraclén

Declaracion
Novedad SIi Reivindicaciones 1-3
NO: Relvindicaciones
Nivel inventivo Sl: Relvindicaciones
NO: Relvindicaciones 1-3
Aplicacién Industrial SI.  Reivindicaciones 1-3

NO: Reivindiceciones

2 Citaciones y explicaciones (regla 70.7)

Ver hoja separada

VIii. Clertas observaciones respecto al uso internaclonal
las observaciones sigulentes respecto a la claridad de las demandas, de la descripcion, y de los dibujos o
respecto a la pregunta sl las demandas son apoyadas completamente por la descripcion, 8e hacen:

Ver hoja separada

Formato PCT/hoja separada/409 (hoja 1)}(EPO-enero 2004)
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INFORME PRELIMINAR SOBRE Referencia Internaclional No.
PATENTABILIDAD

(SUPLEMENTO) PCT/CH2004/000705
vill

La reivindicacién 1 no es clara (Art. 6 del PCT), porque el escrito no clarifica la
direccién en la cual aqul sobresale el canal de inspeccién. Sin embargo con el
propésito de acelerar el proceso de evaluacion este informe preliminar se basa en
la especificacién, la cual establece que el canal de inspeccién se eleva en la

direccién de la corriente de aire y se estrecha con el incremento de la pendiente.

1. El arte previo mas obvio

La publicacién GB 811 258 A (AKTIEBOLAGET LINDE MASKINET), Abril 2,
1959 (1859-04-02), denominado D1 es el arte previo mas obvio.
Este describe un separador de céscara para separar las cascaras de cereales

descascarados de acuerdo con el predmbulo de la reivindicacién 1.

2. Diferencia significativa

La diferencia significativa entre el separador de cascara de acuerdo con la

reivindicacion 1 y aquel de D1 es que, en el separador de céscara de acuerdo con
1



INFORME PRELIMINAR S BRE Referencia Internacional No.
PATENTABILIDAD
(SUPLEMENTO) PCT/CH2004/000705

la reivindicacion 1, la zona (3) atravesada por el aire que desocupa en el canal de
inspeccion se eleva pendientemente en la direcciéon de la corriente de aire, y se

estrecha con el incremento de la pendiente.

3. Efecto técnico de las caracteristicas técnicas especiales

El efecto técnico de estas caracteristicas técnicas especiales se puede resumir
como sigue: las partes de cAscara se aceleran en un incremento de velocidad, y
por lo tanto se remueven mejor del producto pesado, a ser subsiguientemente

enviado a lo largo de las paredes curvas hacia el tomillo de descarga (11).

4. Problema técnico objetivo

Define un separador de cascara con una separacion mas eficiente de las cascaras

del cereal.

8. Soluclién

La solucidn descrita en la mivindicacibn 1 consiste en disefiar el canal de

inspeccién 5 de tal manera que la zona (3) atravesada por el aire que desocupa en

el canal de inspeccién se eleva pendientemente en la direccién de la corriente de

373



INFORME PRELIMINAR SOBRE Referencia Internaci nal No.
PATENTABILIDAD
(SUPLEMENTO) PCTI/ICH2004/000705

aire, y se estrecha con el incremento de la pendiente, y no se describe en ninguna

de las publicaciones disponibles.

Por lo tanto, la materia objeto de la reivindicacién 1 se puede considerar como

novedosa e inventiva (Art. 33 (1) — (3) del PCT).

8. Aplicabilidad industrial

La aplicabilidad comercial es obvia (Art. 33 (1) y (4) del PCT)
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GEBIET DES PATENTWESENS 3?,

PCT

INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHT UBER DIE
PATENTIERBARKEIT

iKapitel Il des Vertrags liber die internaticnaie Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens)

Ak des Anmaiders oder Amwalls .
Hg goﬁﬁnwg rmaicers odr Anva WEITERES VORGEHEN siere Formblan PCTIPEA416
TIEI:NIIDHIIGS ilrlanzeic-h'en T Internalicnales .ﬂnmelde-d-aium {Tag.ﬂ-ianauahr) -Iariorlﬂtsdalum (TlgManan‘-nhFj )
PCTAH2004.000705 24.11,2004 16.01.2004
intematonaie Paisntdasstilkation IPK) oger nationale Kiassilikation und IPK o - -
B02B1.02
~ Anmeider B - — - -

BUHLER AG et al.

Bai diesem Baricht handelt es sich um dan intarnationalen voridufigen Prifungsbaricht. der von der mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behdrde nach Artikel 35 erstelit wurde und dem Anmeider gemén

Artikel 36 Gbermittelt wird.
2. Diaser BERICHT umfiaBt Insgesamt 5 Blaiter elnschlieBlich dieses Deckblalts.

3. AuBsrdem liegen dem Bericht ANLAGEN bei; diese umfassen
a. {an den Anmeider und das Intemationale Bidro gesand)) insgesami 3 Bltier; dabei handelt 8s sich um

Gl B8iatter mit der Baschreibung, Ansprichen undioder Zalchnungen, die gedndert wurden und diesem Berlcht
zugrunde liegen, undbder BlAtter mit Berichligungen, denen dia Behdrde zugestimmt hat (slehe Regel
70.16 und Abschnitt 807 der Verwallungsvorschriften).

O Blatter, die frihers Blatter ersetzen, dle aber aus den in Feld Nr. 1, Punkt 4 und Im Zusaizfeld angegebenen .
GrGnden nach Aulfassung der Behdrde elne Anderung enthaiten, die Gber den Offenbarungsgehalt der
internationalen Anmeidung in dar urspringlich eingereichten Fassung hinausgeht.

b. O (nur an das Intemaiionale Biiro pesandt)i> Insgesamt (bitie Art und Anzahl derties slaktronischen

Datentrager(s) angeben) ., dertie gin Sequenzprotokoll undbder die dazugehdrigen Tabellen enthdllenthaiten,

nur in computeresbarer Form, wie im Zugatzfeld batreffend das Sequenzprotokoll angageben (siehe Abschnitt

802 der Verwaliungsvorschriftan).

4. Dileser Bericht gnthiit Angaben zu folgenden Punkten:

FeldNr.1  Grundlage des Bescheids

O FeldNr. 1l Prioritat
3 FeldNr. It  Keine Erstellung aines Gutachtens Gber Neuhaeit, srfinderlsche Tatigkelt und gewerbliche
Anwandbarkait

O FeldNr. IV  Mangeinda Einheitlichkeit der Erfindung

K FeldNr. v  Begrindele Feststellung nach Arikel 35(2) hinsichtlich der Neuhell. der erfinderischen Tétigkeit
und dar gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stdtzung dieser Feststellung

0 FekiNr.V! Bestimmie angefGhrie Unterlagen
I:l Feld Nr. VIl  Bestimmte Mangel der Internationalen Anmeldung
Fald Nr. VIII Basnmmte Bemerkungan zZur Imamatlonalen Anmsldung

?alum t;e-r :lnralchung des Antrags - i Detum der Farllusmllung dlesnc Benmls -
+ 19.04.2005 14.10.2005
; Name und Posianschrift der mit der internanonalan Prdfung | Bevoimachtigter Bedienstater
. beauftragten Behdrde I .
Europalsches Patsmamt # kY
D-80298 Minchen | Redelsperger, C £ g i
Tel. -49 88 2389 - 0 Tx: 523856 apmu d 1 %

Fax: -40 39 2399 - 4485 Tel. +49 85 2399-6058
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Feld Nr.| Grundiage des Berichts

1. Hinsichtlich der Sprache beruht der Bericht auf der internationalen Anmeldung in der Sprache. in der sie
eingereicht wurde. sofern unler diesem Punki nichls anderes angegeben ist.

O Der Bericht beruht aut einer Ubersetzung aus der Originalsprache in die folgende Sprache.
bei der es sich um die Sprache der Ubersetzung handeh, die fdr folgenden Zweck eingereicht worden ist:

O internationale Recherche (nach Regeln 12.3 und 23.1 b))
O Verdtientlichung der internationalen Anmeldung {nach Regel 12.4}
O intemationaie voriaufige Priifung {nach Regeln 55.2 undbder 55.3)

2. Hinsichtlich der Bestandtelle* der internationalen Anmeldung beruht der Bericht auf (Erseizbiditer. die dem

" Anmeldeamt auf sine Aufforderung nach Artikel 14 hin vorgelegt wurden. gellen im Rahmen dieses Berichis als
‘urspriinglich eingereicht” und sind ihm nichi baigefigt):

Baschreibung, Seiten

25 in der urspriinglich eingereichten Fassung

1.1a eingagangan am 19.04.2005 mit Schreiben vomn 18.04.2005

Anspriche, Nr.
1-3 eingegangen am 19.04.2005 mit Schrelben vom 18.04.2005

Zelehnungen, Bidtter
11 in der urapringlich eingereichten Fassung

O einem Sequenzprotokoll undboder etwaigen dazugehdrigen Tabellen - sishe Zusatzfeld betreifend das
Sequenzprotokoll

3. O Aufgrund der Anderungen sind folgende Unterlagen forigefallen:

[J Beschreibung: Seite
0 Anspriche: Nr.
0 Zeichnungen: Blatt/Abb.

[0 Sequenzprotokoll (genaue Angaben):
O etwaige zum Sequenzprotokoll gehdrande Tabsllen {genaue Angaben):

4, 00 Dieser Bericht ist ohne Berlicksichtigung (von einigen) der diesem Bericht beigeligten und nachstehend
aufgeiisteten Andsrungen erstelit worden, da diase aus den im Zusatzfeld angegebenen Griinden nach
l}:ffassung der Behdrde Gber den Offenbarungsgehalt in der urspriinglich eingereichten Fassung hinausgehen
(Regal 70.2 c)).

O] Beschraibung: Seite

O] Anspriiche: Nr.

O Zeichnungen: Blatt/Abb.

OO0 Sequenzprolokolt (genaue Angaben):

0O etwaige zum Sequenzprotokoll gehdrends Tabellen (genaue Angaben):

* Wenn Punxt 4 zucriffz, kénnen einige oder alle dieser Bilccer mic der Bemerkung
"argetzc " varselken werden.
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Feld Nr.V Begriindete Feststallung nach Artikel 35 (2) hinsichtlich der Neuheit, der erfinderischen
Tétigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit: Unterlagen und Erklirungen zur Stiitzung dieser

Feststellung

1. Faststellung

Neuhaeit {N) Ja: Anspriiche 1-3
Nein: Anspriche
Erfinderische Tanugkeit {IS} Ja: Anspriche 1-3

Nein: Anspriiche
Gewerbliche Anwendbarkeit {IA) Ja: Anspriiche: 1-3
Nein: Anspriche:
2. Unterlagen und Erklarungen (Regel 70.7):

siehe Beiblatt

Feld Nr. VIl Bestimmie Bemerkungen zur internationalen Anmeldung

Zur Klarhait der Patentanspriiche. der Beschraibung und der Zeichnungen oder zu der Frage, ob die Anspriche in
vollem Umfang durch dia Beschreibung gestitzt werden, ist folgendes zu bemerken:

siehe Beiblatt
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(BEIBLATT) PCT/CH2004/000705
Zu Punkt Vil

Anspruch 1 ist nicht klar (Art.6 PCT) weil vom Wortlaut her nicht klar ist in welche
Richtung der Sichtkanal ansteig. Jedoch um das Prlifungsverfahren zu beschieunigen.
basient sich dieser Vorldufige Bericht auf die Beschreibung woraus hervorgeht dass der

Sichtkanal in Richtung Luftstrom steigt und mit zunehmender Steilheit verengend
ausgebildet ist.

Zu Punkt V
1. Nichstliegender Stand der Technik

Die Druckschrift GB 811 258 A (AKTIEBOLAGET LINDE MASKINET) 2. April 1959 (1959-
04-02), D1 genannt, gilt als Nachstliegender Stand der Technik.
Diese beschreibt ein Schalenseparator zur Separation der Schalen von geschéltem

Getreide geméan dem Oberbegriff des Anspruchs 1.

2. Wesentlicher Unterschied

Der wesentliche Unterschied zwischen dem Schalenseparator geméB Anspruch 1 und
jenem der D1, besteht darin dass bei dem Schalenseparator geméB Anspruch 1, die in
den Sichtkanalmindete Luftdurchstrémte Zone (3) in Richtung des Luftstromes steil
ansteigend und mit zunehmender Steilheit verengend ausgebildet ist.

3. Technische Wirkung der besonderen technischen Merkmale

Die technische Wirkung dieser besonderen technischen Merkmalen kann folgenderweise
zusammen gefaBt werden: die Schalenteile werdsn mit einer zunehmenden
Geschwindigkeit beschleunigt und somit vom Schwehrprodukt besser entfernt und
anschlieend entlang der gekriimmten Wand in Richtung auf die Austragsschnecke (11)

gefihrt,

4, Objektives technisches Problem

Formblait PCT/Belblatt/408 (Blaft 1) (EPA-Januar 2004)
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Einen Schalenseparator zu definieren mit einer effizientere Abtrennung der Schalen vom
Getreide.

5. Losung

Die von Anspruch 1 beschriebene Lésung die darin besteht den Sichtkanal (5) so zu
gestalten dass die in den Sichtkanalmiindete Luftdurchstrémte Zone (3) in Richtung des
Luftstromes steil ansteigend und mit zunehmender Steilheit verengend ausgebildet ist, ist

in keiner der verfiigbaren Druckschriften beschrieben.

Der Gegenstand von Anspruch 1 kann deshalb als neu und erfinderisch bezeichnet
werden (Art.33(1)-(3) PCT)

6. Gewerbliche Anwendbarkeit

Die gewerbliche Anwendbarkeit ist offensichtlich (Art.33 (1) und (4) PCT).

Formbian PCT/Beiblai/409 (Blatt 2) (EPA-Januar 2004)
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Schalenseparator

Die Erfindung betrifft einen Schalenseparator, insbesondere einen Schalenseparator
zur Separation der Schalen von Braunreis nach der Schélung, zum Beispiel in einem

Gummiwalzenschaler.

Getreide, insbesondere Reis wird vor der weiteren Verarbeitung geschéit. Bekannt sind
hierzu Schalmaschinen mit Gummiwalzen. Diesen sind Separatoren nachgeordnet, um
den geschalten Braunreis sauber von den entfernten Schalenteilen trennen zu kdnnen.
Bekannte Separatoren weisen drei Separationszonen auf und neben dem Braunreis
werden mehrere Mischfraktionen u. a. gebildet.

Bei sogenannten Scalperatoren gelangt Weizen auf eine Vorreinigungstrommel, die mit
einem groben Drahtgewebe bespannt ist. Der Weizen passiert die Trommel und grobe
Beimengungen werden aussortiert und abgestossen. Der Weizen wird nachfolgend as-
piriert, um leichte Beimengungen zu entfernen, wobei der Aspirationsstrom mittels Vien-
tilator in eine Niederschiagskammer gezogen wird. Eine RGckleitung der Luft zum Wie-
dergebrauch ist bereits gegeben. Sand oder Staub k&nnen nicht aus dem Produktstrom
entfemt werden.

Eine &hnliche Reinigungsmaschine fiir Weizen ist im RU-PS 2133149 beschrieben.
Hierbei wird der Weizen zundchst vom Rund- und Langkombesatz getrennt und an-
schliessend werden Leichtprodukte und Staub abgetrennt. Der Weizenstrom gelangt
anschliessend in einen zusétzlichen pneumatischen Separationskanal, wo Schmacht-
kbrner und Bruchkdmer abgefihrt werden. Die Luft wird gereinigt und emeut verwen-
det.

Eine weitere Reinigungsmaschine fiir Komgut offenbart die GB-17-811268, bei der eine
Vorreinigung von Kémem (ber mehrere Siebe erfolgt. Das Korngut wird iber eine

LT L IF IS b v,
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Speisewalze auf Siebe gefilhrt. Leichtgut gut kenn durch einen im Gagenstrom gefiihr-

ten Luftstrom entfernt werden.

Bei Separatoren, die auf einen Walzenschéler, insbesondere einen Gummiwalzenscha-
ler folgen, féllt das Produkt mittels Schwerkraft Giber eine geringe Fallh8he in den Spei-
se- und Aspirationsbereich. Die Fallgeschwindigkeit des Produktes ist gering.
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Patentanspriiche

1.  Schalenseparator zur Separation der Schalen von geschéitem Getreide, insbe-
sondere von Reis mit einer Speiseeinrichtung und einem nachgeordneten Sicht-
kanal (5), auf den eine Kammer (10} mit einer Austragsschnecke (11) zum Austrag
der Schalen folgt, wobei die Speiseeinrichtung eine luftdurchstromte Zone (3) auf-
weist, dadurch gekennzeichnet, dass die Zone (3) in den Sichtkanal (5) mlndet,
der steil ansteigend und mit zunehmender Steilheit verengend ausgebildet ist.

2. Schalenseparator nach Anspruch 1 oder 2, dadurch gekennzeichnet, dass zwei
Ubereinander liegende Sichtkandle (&) vorgesehen sind.

3. Schalenseparator nach Anspruch 1 oder 2, dadurch gekennzeichnet, dass ein,
dem Schalenseparator vorgelagerter Walzenschaler mit einer druckiuftbeauf-
schiagten Speisezufiihrung vor dem Waizenspait versehen ist.
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INFORMATION CONCERNING ELECTED *
OFFICES NOTIFIED OF THEIR ELECTION BUHLER AG -
Bahnhofsirasse
CH-9240 Uzwi!
SUISSE

tPCT Article 3107 amnd Rule 61.3)

Dt ol maiiing rdusaanenddi e

28 July 2005 (28.07.2005)

Appheant's or agent's file reference

RC 009-2-wO IMPORTANT INFORMATION
Intermational application Nu. Intemational Nling date pdux/maonthvear) Privrity date (dayimontlvvear)
PCT/CH2004/000705 24 Navember 2004 (24.11.2004) 16 January 2004 (16.01.2004)
Appheam .
BUHLER AG et al

The applicant 1+ herehy inluemed thar the {nterenonal Burcau has, aceonling o Arwche 3107, sotitiel cach of t: ollowing Mgices of g chatnm:

EP: AT. BE. B(i. CH. CY. CZ. DE. DK. EE. ES. F1. FR. GB. GR. HU. [E. IS. IT. LU. MC. NL. PL. PT. RO. SE. S1.
SK. TR
National: BG. CA, CN, CZ, JP. KP. MN, NO. PL. RO. SK. US

‘IThe tollowing Obtices have wavnl the nupnrenent 1or the nifiestion ot thar eleenion; the sottication will he gt us them by the Inlemawonad Hurcau
oniy upon their regues:

AP: BW, GH, GM. KE. LS. MW. MZ. NA. SD. SL. S§Z. TZ. UG. ZM. ZW
EA: AM. AZ. BY, KG. KZ. MD. RU, TI. TM
0A: BF. BJ. CF., CG. CI. CM, GA. GN, GQ. GW. ML, MR. NE. SN. TD, TG
National: AE. AG, AL. AM, AT. AU. AZ, BA, BB, BR. BW, BY. BZ, CH. CO, CR. CU. DK. DM. DZ. EC. EE. EG.
ES. FL. GB, GD. GE. GH, GM. HR. HU. ID. IL. IN, IS. KE. KG, KZ.LC. LK. LR, LS. LT. LU. LV, MA, MD,
MG, MK. MW. MX, MZ. NA. NI. NZ, OM. PG. PH. PT. SC. 5D, SE. §G. SL. SY. TJ. TM. TN, TR, TT. TZ UA.
UG. UZ. VC. VN. YU, ZA.ZM. ZW
Since the electionis) was (were ) made betore the expiraton of 19 months trom the pricaty date. the applicant i reminded that e nust enter the “national
phuse"hefore Lhe explrativn of M) meonths from the priarity dute belore each ol the Offices listed above. This tust be doae by payiny the nancnal leet )

and fumishing, it’ prescribed. a translation of the intemational application tArick: 3911 M4, a8 well s, where applicable. by furmishing u translation of any
annetes of the intermational preliminary nepurt on patenahility (Chapter 11 of the Parent Cooperarion Treaty tArticle 36(34b) and Rule 74,11

Some Offices have fixed unwe limits expiring Lawer than the above-nentivned nawe limit See the Annes 10 Form BCT/ABAUL and. for delails about 1he
appheable ume hmies. Ottice by Oifice, we the PCT AppAivam’s Giddke, Volume 11, Naironal Chapeers. the LT Newsienier and 1the WLPO [alemel aite.
updated regularly.

The Inwmational Buresu of WIPO Authorized officer

3. chemin des Colombetes .
1211 Geneva 20. Switzerlund Yolaine Cussac
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FIRST NOTICE INFORMING THE APPLICANT OF

L]

THE COMMUNICATION OF THE INTERNATIONAL BOHLER AG
APPLICATION 1TO DESIGNATED OFFICES WHICH Bahnnofstrasse
DO NOT APPLY THE 30 MONTH TIME LIMIT CH-8240 Uzwil
UNDER ARTICLE 213 SUISSE

(PCT Rule 47.1t¢n

Date of mailing tedux/monrivyeir:

18 August 2005 (18.08.2005)

Applicanr's or agent's file reference

RC 008-2-WO IMPORTANT NOTICE
Lnternational application No. Inlernationu] filing date (dayAnonib/year) Priority dat { duy/mondivear)
PCT/CH2004/000705 24 November 2004 (24.11.2004) 16 January 2004 (16.01.2004)
Applicant
BOHLER AG et al

12

4

ATTENTION: For any dexignoted OfMicets). for which the tink: limit under Article 22011, a5 in foree rom 1 April 2002 {30 months from
the priority date). does apply. piease see Forra PCT/IBGOB(Second and Supplemeniary Notice) (1o be ixsued promptly after the expiration
il 28 months from the priority dute).

Nulice is hereby given that the [ollowing desipnated Offiects). Tor which the time limit under Article 22¢1). as in force from | April 2002,
does not apply. has/have requesied thut 1he conunenication of the international application, as provided tor in Articke 20, he effected under
Rule Y3Aix, . The Imemational Burenu has effecied thal communication un the date itklicawed below:

28 July 2005 (28.157.2005)

CH

In eccurdance with Rule 47, lte-bisi(i). those Otfices will accept the prescnt nolice as conclusive evidenve that the communication of the
international application has daly aken place on the dals of mailing indicated above and no cupy of the international application is required
w0 be furnished by the applicant 1o the designated Office(s).

‘The following designated Offices. for which the lime limit under Article 22(1), as in force from 1 April 2002, does not apply. have not
requested. as a1 the time of mailing of the prusent notice, 1hat the communication of the international application be effecied under Rule
93bir.1 :

LU, SE, TZ, UG. ZM

In secordance with Rule 47, 1{e-bis)til), those Offices accept 1the present notice as conclusive evidenee that the Contracung State for which
that Office acts as a designated Office does not require the furnishing. under Article 22, by the applicant of a copy of the international
application.

TIME LIMITS for eniry Into the nutional phuse

For the designated Office(s} listed above. and unless o demand for inwernational preliminary cxaminntion has been filed before the
expiration of 19 months from the priority date (see Article 3911}, the applicable time Himit for entering the national phese will. subject to
what s suld in the following paragraph, be 20 NIONTHS from the priority date.

In practice, time Iimits other than the 20-month time Umit will continue (o apply. for various periody of time. in respeci of certain of the
designuted Officex listed above. For regular updates on the applicable time llmits (20 or 2] months. or uther time limit), Office by
Oflice. refer to the PCT Guzeute, the PCT Newsletter and the PCT Applicant’s Guide, Volume 11, Nutionul Chapiers, all available from
WIPO™s Iniernet sile, at hitp://www.wipo.int/pcven/index.himl.

It is the applicant’s sole responsibility 1 monitor all these time limits.

The Intemativnal Burean of WIPO Authorized officer

3. chemin des Colombettes H
1211 Geneva 70, Switzerland Yolaine Cussac




PATENT COOPERATION TREATY

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT To:
NOTIFICATION OF RECEIPT OF .
RECORD COPY BUHLER AG
Bahnhofstrasse
(PCT Rule 24.2(a)) CH-9240 Uzwil
Switzerland
Date of malling {day/month/year)
03 December 2004 {03.12.2004) IMPORTANT NOTIFICATION
AppReant’s or agent’s file reference intemnational application No.
RC 009-2-WO PCT/CH2004/000705

The applicant is hereby notified that the Intarmational Bureau has received the record copy of the international application as
detailad below.
Namae(s) of the applicant(s) and State(s) for which they are applicants:

BUHLER AG {for all designated States except US)

GORLITZ, Frank-Otto {for US)

International flling date : 24 November 2004 (24.11.2004)
Priority date(s) ctaimed : 16 January 2004 {16.01.2004)
Date of raceipt of the record copy

by the International Bureau : 29 Novembear 2004 (29.11.2004)
List of designated Offices :

AP :BW,GH,GM,KE,LS,MW,MZ,NA,SD,SL,SZ,TZ,UG,ZM,ZW

EA :AM,AZ BY,KG,KZ,MD,RU,TJ,TM

EP :AT,BE,BG,CH,CY,C2,DE,DK,EE,ES,FI,FR,GB,GR,HU,IE,IS,IT,LU,MC,NL,PL,PT,RO,SE,SI,

SK,TR

OA :BF,BJ,CF,CG,CI,CM,GA,GN,GQ,GW,ML,MR,NE,SN,TD, TG

National :AE,AG,AL,AM,AT,AU,AZ,BA,BB,BG,BR,BW,BY,BZ,CA,CH,CN,CO,CR,CU,CZ,DK,DM,DZ,
EC.EE,EG,ES,FI,GB,GD,GE,GH,GM,HR,HU,ID,IL,IN,IS,JP KE,KG,KP,KZ,LC,LK,LR,LS,LT,LU,

TM,TN,TR,TT,TZ,UA,UG,US,UZ,VC,VN,YU,ZA,ZM,ZW

LV,MA,MD,MG,MK,MN,MW,MX,MZ,NA,NI,NO,NZ,OM,PG,PH,PL,PT,RO,5C,SD,SE,SG,SK,SL,SY,TJ,

The Intemnational Bureau of WIPO Authorized officer:
34, chemin des Colombettes Eric SANSON
1211 Geneva 20, Switzerland

Facsimlle No. (41-22) 338.70.80 Telsphons No. (41-22) 338 9968




PATENT COOPERATION TREATY

PCT

NOTIFICATION CONCERNING
SUBMISSION OR TRANSMITTAL
OF PRIORITY DOCUMENT

(PCT Administrative Instructions, Section 411)

Date of mailing (day/month/year)
03 December 2004 {03.12.2004)

5|

Fram the INTERNATIONAL BUREAU
To:

BUHLER AG
Bahnhofstrasse
CH-9240 Uzwil
Switzerland

Applicant's or agent's file refarance

RC 009-2-WO [MPORTANT NOTIFICATION
Imternational application No. Intsrnetions! filing date (day/monthiyear)

PCT/CH2004/000705 24 November 2004 (24.11.2004)
International publication date (day/month/year) Priority date {day/month/year)

Not yet published 16 January 2004 {16.01.2004)

Applicant
BUHLER AG et al

1. By means af this Form, which replaces any previously issued notification concerning submission or transmittal of priority
documents, the applicant is hersby natified of the date of receipt by the International Buraau af the prigrity documnent(s)
relating to all earliar application(s) whoee priorlity is claimed. Unless otherwise indicated by the lettars "NR", In the
right-hand calumn or by an asterisk appesring next to a date of receipt, the priority document concermned was submitted or
tranamitted to the International Bureau In compliance with Rule 17.1(a} or (b).

2. {H appilicabie) The letters "NR"™ appearing In the right-hand column denote a priority documaent whi
af this Form, had not yet been recsived by the international Bureau under Rule 17.1{a) or (b). Where, under Rule 17. 1(.) the
priority document must be submitted by the applicant to the recaiving Office or the International Bursau, but the spplicant
{ails to submit the priority document within the applicable time limk under that Rule, the sttention of the applicant Is directed
to Rule 17.1{c) which gravides that na designeted Office may disragard the priority claim concerned befare glving the
applicant an opportunity, upon entry into the natlonal phase, ta furnish the prigrity document within a time limit which is

reasonable under the circumstances.

3. {if spplicable} An sstarisk{*) appearing next 10 a date of receipt, in the right-hand column, denotes a priarity dooument
submitted or transmitted to the International Bureau but not in compliance with Rule 17.1(a} or (b) {the priority document
was received after the time limit prescribed in Rule 17.1{a) or the requast to prepare and tranamit the priority document was
submitted to the receiving Office after the spplicable time limit under Rule 17.1{b}). Even though the priarity document was
not furnished In compllance with Rule 17.1{a) or (b}, the International Bureau will nevertheless transmit a copy of the
document to the designated Officss, for their consideration. In case such » copy Is not accepted by the designated Office
as priority document, Rule 17.1(c) provides that no designated Office may disregard the priority claim concerned befors
piving tha applicant an apportunity, upon antry inta the national phase, to furnish the priarity decument within a timae fimit

which Is reasonable undar the circumstances.

jorf Priort ign j i
Briority date Priority sonlication No. wme:x flonal O : Date of receigt Lals
16 Janu 2004 {16.01.2004) 10 2004 002 627.0 DE 29 Nove 2004 (29.11.2004)
The international Bureau of WIPO Authorized officer
M, chemin des Colombattsa Eric SANSON

1211 Genava 20, Switzerland
Facsimlle No. (41-22) 338.70.80

Telophone No. [41-22) 338 B89




PATENT COOPERATION TREATY

From the INTERNATIONAL BUREAU

(44

PCT Tos
NOTIFICATION OF RECEIPT OF .
RECORD COPY BUHLER AG
Bahnhofstrasse
{PCT Rule 24.2{a)) CH-9240 Uzwil
Switzerland
Date of mailing (day/month/year)
03 December 2004 {03.12.2004) IMPORTANT NOTIFICATION
Applicant's or agent’s file refersncs Intarnational application No.
RC 009-2-WO PCT/CH2004/000705

The applicant is hereby notified that the International Bureau has received the record copy of the international application as
detailed below.
Nama(s} of the applicant(s) and State(s) for which they are applicants:

BUHLER AG (for all designated States except US)

GORLITZ, Frank-Otto (for US)

International filing date 24 November 2004 (24.11.2004)

Priotity datels) clalmed Q 16 January 2004 {16.01.2004)
Date of i f th rd

By the Intemetional Burean " : 29 November 2004 {29.11.2004)
List of designated Offices

AP :BW,GH,GM,KE,LS,MW,MZ,NA,SD,SL,SZ,TZ,UG,ZM,ZW

EA :AM,AZ,BY,KG,KZ,MD,RU,TJ,TM

EP :AT,BE,BG,CH,CY,CZ,DE,DK,EE,.ES,FI,FR,GB,GR,HU,IE,IS,IT,LU,MC,NL,PL,PT,RO,SE,SI,

SK,TR

OA :BF,BJ,CF,CG,CI,CM,GA,GN,GQ,GW,ML,MR,NE,SN,TD, TG

Natlonal :AE,AG,AL AM,AT,AU,AZ,BAEB,BG,BR,BW,BY,BZ,CA,CH,CN,CO,CR,CU,CZ,DK,DM,DZ,
EC,EE,EG,ES,FI,GB,GD,GE,GH,GM,HR,HU,ID,IL,IN,IS,JP,KE,KG,KP,KZ,LC,LK,LR,LS,LT,LU,

LV,MA MD,MG,MK,MN,MW,MX,MZ,NA,NI,NO,NZ,OM,PG,PH,PL,PT,RO,SC,SD,SE,SG,SK,SL,SY,TJ,
TM,TN,TR,TT,TZ,UA,UG,US,UZ,VC,VN,YU ZA ZM ZW

The Int '_onnl Bursau of WIPO Authorized officar:
34, chemin des Colombeties Eric SANSON
1211 Geneva 20, Switzerland

Fecsimile No. (41-22) 338.70.80 Telephons No. (41-22) 338 8969




GEBIET DES PATENTWESENS ' 57

Absendsr: MI7. DER iNTERNATICNALEN VORLAJFIGEN
PRUFUNG BEAUFTRAGTE BEHORDE

TRt . PCT

BUHLER AG

I aoa0 U MITTEILUNG UBER DIE UBERSENDUNG

SUISSE DES INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN
BERICHTS ZUR PATENTIERBARKEIT

(Regel 71.1 PCT)

" Absandecatum
( TagMonattahr) 14.10.2005
“Aktsnzeichen 0es Anmeiders odar Anwalts T e T T
RC 009-2-WO WICHTIGE MITTEILUNG
Intemal-lonmen Altanzeichan ” Intamationales Anmeldedatum ﬂlmw-hr) Plit;l-‘i-l-lhdlmm [TlpMDn!tUahr)- o
PCTACH2004000705 24.11.2004 16.01.2004
prwee— - . amia — - - — ea—

BUHLER AG et al.

— — —— m——— = ———— -

1. Dem Anmeider wird mitgeteilt, dafd ihm die mit der intarnationalen vorldufigen Prifung beauitragte Behdrde
hiermit den zu der inlernationalen Anmeldung ersteilten intemationalen vorldufigen Bericht zur
Patentierbarkeit, gegebenenfalls mit den dazugehdrigen Anlagen. Obermmittelt.

2. Eine Kopie des Berichts wird - gegabenenfalls mit den dazugehdrigen Anlagen - dam Intemationalen Baro
zur Waiterleitung an alle ausgewahiten Amter Gbermittelt.

. 3. Auf Wunsch sines ausgewihiten Amts wird das Internationale Biro eine Ubersatzung des Berichts (jedoch
nicht der Anlagen) ins Englische anfertigen und diesem Amt Gbermitteln.

4. ERINNERUNG

Zum Eintritt in die nationale Phase hat der Anmelder vor jedem ausgewdahiten Amt innerhalb von

30 Monaten ab dem Prioritdisdatum (oder in manchen Amtem noch spéter) bestimmte Handlungen
(Einreichung von Ubersetzungen und Entrichtung nationaler Gebdhren) vorzunehmaen (Artikel 39 (1)) (siehe
auch die durch das Intemnationale Birc im Formbiatt PCTABB01 iibermittelte Information).

Ist einem ausgewahiten Amt eine Ubersetzung der intemationalen Anmeldung zu dbsrmitteln, so muB diese
Ubersetzung auch Ubersetzungen aller Anlagen zum intemationalen vorldufigen Bericht zur Patentierbarkeit
enthaiten. Es ist Aufgabe des Anmelders. soiche Ubersetzungen anzufertigen und den betroifenen
ausgewahiten Amtern direkt zuzuleiten.

Weitere Einzelheiten zu den maBgebsenden Fristen und Erfordemissen der ausgewdhiten Amter sind Band (i
! des PCT-Leitfadens {lir Anmelder zu entnehmen.

Der Anmelder wird auf Artikel 33(5) hingewiesen, in welchem arklarn wird, daf die Kriterien fiir Neuheit,
erfinderische Tatigksit und gewerbliche Anwendbarkeit, die im Artikel 33(2) bis (4) beschrieben werden, nur
fir die internationale vorlaufige Prifung Bedeutung haben, und dafi “jeder Vertragsstaat (...) fir die
Entscheidung (iber die Patentféihigkeit der beanspruchten Erfindung in diesem Staat zusétzliche oder
abweichende Merkmale aufstellen” kann (siehe auch Artikel 27(5)). Sciche zuséatzlichen Merkmale kdnnan
z.B. Ausnahman von der Patentierbarkeit, Erddordernisse 10r die Offenbarung der Erfindung sowie Klarheit

und Stltzung der Anspriiche betreffen.

— — - - —

Namae und Postanschrifi der mit dar Intemationalen Prifung , BevolimAchtigter Bediensieter
beaultraglen Behdrde 1 -,
Europdisches Paantamt Heimann, C : 1\.
D-80298 Minchen : i g }
Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523858 apmu d Tel. -49 89 2389-2391 Y y
= Fax: +48 B9 2399 - 4465 Mt ot

——— . L "
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SUPRISNTENDENCIA W
Rad 06-073614- -mmz'mmma Industiia y Comcrcio 6

Fac 20007 27 1333341 Dep 201

SUFPERINITENDLINCIA
Ta 1 PATENTEM

Eve 3 FASERACIONAUL - o

REQUISITOS MINIMOS PARA ADMISION A TRAMITE

PCT
PATENTE DE INVENCION [u}/ MODELO DE UTILIDAD [ ]
€ Indicacidn de que se solicita la concesion de una patente [
4 Datos de identificacién del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [0]/
€ Descnpcidn de la invencion [Q/
¢ Dibujos de ser estos pertinentes [Aﬂ -
¢ Comprobante de pago de las tasas establecidas [ﬂl/
COMPLETA [ ] INCOMPLETA [ ]

8SENO INDUSTRIAL [ ]

4 Indicacidn de que se solicita el registro de Disedu Industnal {1

¢ Datos de identificacién del solicttante o de la persona que presenta la solicitud [ ]

¢ Representacion grafica y fotografica del Disefio Industnal o muestra del [ ]
matertal que incorpora el diseio

¢ Comprobante de pago de las tasas establecidaz [ ]

COMPLETA [ ] INCOMPLETA [ ]

ESQUEMA DE TRAZADO [ ]

€ Indicacidn de que se solicila el registro de un Esquema de Trazado

Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud {

[
(

INCOMPLETA [

Representacién grafica del esquema trazado
4 Comprobante de pago de las tasas establecidas

COMPLETA [ 1

27 2L 7008

Fecha Carrera 13 No 27-00 Piso 5 7y 10
Conmutador 3 82 08 40
Fax 3505220
[ mul info@sic gov co
WWW 5IC gov CO
Bogoly DC Colombia
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REPUBLICA DE COLOMBIA ) 6

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI

Bogot4,
2020

Doctor (a)
ESCOBAR URIBE JIMENA
Apoderado(a) y/o Representante de

BRUHLER AG.
REFERENCIA Radicacién No. 6 73614
Solicitud internacional CH2004 /000705
Fecha inicio fase nacional 16/08/2006
. Trimite 11
Evanto a7s
Actuacién 430

Oficio No. v-~11103

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamsnto el articulo 38 de
la Decigifin 466 de la Comipidn de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Unica de la SBuperintendencia de Industria y Comercio, se lea comunica que:

1. La solicitud no contiene la copia del documento que consta la cesién del
derecho a la patente del inventor al solicitante o a su causante. {(Art. 26-k)
Decisiém 486.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decisidm 486, se le
requiere para que dentro del término de dos meses siguientes a la fecha de
notificacién del presente oficio, completa los requisitos anteriormemte emunciados.
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
considerari abandonada y perderi su prelacién.

Notifiquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
e), del capitulo quinto titulo primerc de la Circular Unica No.10 de 2001.

ALIX SPEDES DE VERGEL
Jefe de. la ﬁ'uevas Creaclones

El anterior requerimiento fue notificado por fijacidn en lista de



